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Résumeé de la certification

OBJECTIFS ET CONTEXTE
A compléter (Reprise)

ACTIVITES VISEES

Enseignement et formation en FLE / FLS ou Anglais Langue Etrangere / LANSAD (Langue pour les spécialistes des
autres disciplines) ou autres langues.

Ingénierie pédagogique en FLE / FLS ou Anglais Langue Etrangére Conception de matériels didactiques multimédias
en ALE / LANSAD ou autres langues.

Edition spécialisée en enseignement de FLE / FLS ou Anglais Langue Etrangére ou autres langues.

Recherche en linguistique de corpus

COMPETENCES ATTESTEES

Spécialisation dans I'enseignement du FLE ou ALE/ Lansad ou autres langues dans tous les contextes : Education
nationale, formation continue, formation aux adultes, publics spécifiques en prenant en compte les besoins en
apprentissages différenciés

Ingénierie pédagogique en matiére d’enseignement des langues étrangeres, notamment FLE ou ALE/ Lansad ou
autres langues (ex : multimédias, auto-apprentissage tutoré, FOAD).

Développement et approfondissement des savoirs et des compétences en linguistique et didactique des langues dans
une perspective d’interdisciplinarité

Recherche : compétence en collecte de données, élaboration et traitement de corpus, constitutions de bases de
données, maitrise de logiciels spécialisés

Secteur d'activité et type d'emploi

SECTEURS D'ACTIVITES
e Enseignement

. Formation

e Edition
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TYPE D'EMPLOIS ACCESSIBLES
 Professeur de Francais langue étrangéere ou d’Anglais (ALE / Lansad) ou autres langues
» Responsable de Centre de langue (secteur privé ou associatif) en France ou a I'étranger
» Coordonnateur de formation a distance

 Ingénieur pédagogique pour le secteur de I'enseignement des langues.

» Concepteur de manuels ou de didacticiels (édition spécialisée)

» Chercheur en didactique des langues (Doctorat)

REGLEMENTATIONS D'ACTIVITE
A compléter (Reprise)

Marché du travail

Indicateurs au niveau des familles professionnelles (FAP) des métiers visés, agrégés au niveau national — France Travail /
DARES (open data).

Tension de recrutement (DARES 2024) Modérée (3/5)
Moyenne pondérée par I'emploi ; les familles ci-dessous s'échelonnent

de 2 a4 surb5.
Facteurs principaux Manque de main-d'ceuvre disponible, Lien formation-emploi
Salaire médian (mensuel) 2584 €
Diplome le plus fréquent Dipléme de niveau bac+5 ou plus (doctorat, master ou équivalent) en

echanges et gestion (36 % des actifs en emploi)

Familles professionnelles (FAP) L5X92 — Cadres des ressources humaines et du recrutement -
tension 2/5 (Faible) )
W1X80 — Formateurs - tension 4/5 (Elevée)

Projets de recrutement (BMO 2026) 22 035

Jugés difficiles a recruter 54 %

Emplois saisonniers 11 %

Familles professionnelles (FAP) L5X92 — Cadres des ressources humaines et du recrutement

WO0X90 — Professeurs du secondaire
W1X80 — Formateurs

\Voies d'acces

MODALITES D'ACCES
Formation initiale, Formation continue, Contrat de professionnalisation, Candidature individuelle, VAE

PREREQUIS A L'ENTREE EN FORMATION
A compléter (Reprise)

COMPOSITION DU JURY — FORMATION INITIALE, FORMATION CONTINUE, CONTRAT DE PROFESSIONNALISATION
Commission pédagogique (enseignants chercheurs, professionnels)

COMPOSITION DU JURY — CANDIDATURE INDIVIDUELLE
Commission pédagogique (enseignants chercheurs, professionnels) et VAP 85

COMPOSITION DU JURY — VAE
Jury VAE : enseignants chercheurs et professionnels

Base légale

Date d'échéance de I'enregistrement 14/11/2020
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Liens avec d'autres certifications

ANCIENNES VERSIONS
RNCP21392

Pour plus d'informations

LIEN VERS LE DESCRIPTIF
L'Observatoire des Parcours Etudiants et de I'lnsertion Professionnelle (OPEIP) de l'université de

Rennes prend en charge le suivi des étudiants.
Observatoire des formations : www.profession-traducteur.net
Université Rennes 2

Fiche officielle (France Compétences)
https://www.francecompetences.fr/recherche/rncp/30270/
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